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Description & analyse
Analyse
78- Croquis d’Outre-Mer

Marc Cervoni : la BNF possede 3 lettres de ce sergent affecté au Service
géographique de 1'Afrique équatoriale francaise, dont 2 de Brazzaville, a propos des
travaux géographiques de ce service, et 3 notes (8 p.) le concernant, 1909-1910.
C’est-a-dire au moment du départ d’'Herménégilde Maran et de I'arrivée de René
Maran.

79- La Littérature francaise de Belgique

Léon Bocquet (1876-1954). René Maran prend quelques exemples de la diversité de
I'ceuvre de son ami Léon Bocquet :

Poéte : Les Branches lourdes (1910, édition du Beffroi)

Critique : Albert Samain, sa vie, son ceuvre (1905, avec une préface de Francis
Jammes) et Léon Deubel, roi de Chimérie (1930)
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Romancier : Le Fardeau des jours (1924, AlbinMichel)

Traducteur de Bari chien loup de J.O. Curwood (en anglais Baree son of Kazan) en
1925. Léon Bocquet, agrégé d’anglais a traduit d’autres auteurs comme John Keats
et S.E. White.

Historien : L’Agonie de Dixmude : épisode de la bataille de I'Yser avec Ernest
Hosten ; préface de Charles Le Goffic (1916).

Emile Verhaeren (1855-1916) ; Georges Eekhoud (1854-1927) qui écrivit en
frangais et en flamand, il fit scandale pour avoir traité de 1’homosexualité, ce qui lui
valut un proces ; Eugene Demolder (1862-1919) et non pas Georges Demolder; Max
Elskamp - et non Elskamps - (1862-1931) ; Albert Mockel (1866-1945) ; Camille
Lemonier (1844-1913) - a qui le n°® du 1* octobre de Les Hommes du Jour était
consacreé.
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